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Autoradiient (Ségo-Egn " : ; (%30-561) ‘06> s.5 (E60-E61) ‘05506  CITROEN* ‘05> Audio 80-50 Con autoradio CD30
bl .7 04> Tutti i modelli* ‘06
g:rga/;léxﬁh o LT X3-X5-23-24 g—o + léIIEgLT 4 + LEFT All models ” 9 +LEFT
AUX- o

UX-IN key 2- + RIGHT 9 + LEFT 2 - GROUND 1? g fg:foHJND 12— + LEFT 12 - iELGJ*JND
1 -+ LEFT 8 — - GROUND 8 — + RIGHT 6 — + RIGHT
7= + RIGHT 2--GROUND 11 - - GROUND
3~ GROUND
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* Funzione AUX-IN da abilitare presso la concessionaria * AUX-IN-function to be actil i i
nzio ) > 3 UX-IN- activated by the Car Dealer * Fonct -IN 2 ionnaire d’ i
AUX-IN-Funktion vom Auto-Héndler aktivieren lassen. ¢ Funcion AUX-IN, tiene que ser realiza):ia por el taller de la ocr:)%lc%r;iﬁr?;(rig.\] ek el

.~ BIANCO 7
o WHITE, 4

VOLKSWAGEN ‘04> VOLKSWAGEN* ‘04> VOLKSWAGEN ‘04>

Autoradio con Autoradio con funzione AUX-IN Autoradio con funzione AUX-IN
tasto AUX-IN da connessione CD-CHANGER da connessione CD-CHANGER
Car-radio with Car-radio with AUX-IN function Car-radio with AUX-IN function
AUX-IN key from CD-CHANGER connection  from CD-CHANGER connection
12 — +LEFT 12 — +LEFT 8 — +LEFT

6 — +RIGHT 6 — +RIGHT 9 — +RIGHT
11 — -GROUND 11 — -GROUND 2 — -GROUND

*

« Funzione AUX-IN da abilitare presso la concessionaria ¢ AUX-IN-function to be activated by the Car Dealer i
« Fonction AUX-IN 2 activer chez le Concessionnaire d’Automobiles. ¢ AUX-IN-Funktion vom Auto-Héndler aktivieren lassen.
« Funcién AUX-IN, tiene que ser realizada por el taller de la concesionaria.
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